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1. INFORMATIONEN ZUM
MOMENTUM EVO
BLUETOOTH-HELM MIT MESH
INTERCOM™

1.1 Allgemeine Informationen

Dieses Produkt ist ein Motorradhelm.

Verwenden Sie das Produkt ausschliel3lich zum Motorradfahren. Beim
Einsatz des Helms zu einem anderen Zweck ist im Falle eines Unfalls
moglicherweise kein ausreichender Schutz gegeben.

Kein Helm bietet dem Trager vollstandigen Schutz in allen
moglichen Situation.

Damit der Momentum EVO-Helm seiner Schutzwirkung in vollem
Umfang gerecht werden kann, muss er richtig auf dem Kopf sitzen

und der Kinnriemen muss unter dem Kinn festgezogen sein. Das
Rickhaltesystem sollte so eingestellt sein, dass es bequem, aber

fest sitzt. AuBerdem sollte der Helm das periphere Sehfeld nicht
einschranken, wenn der Benutzer ihn aufgesetzt hat. Sollte der Helm
zu grof3 sein, sitzt er wahrend der Fahrt nicht fest auf Ihrem Kopf. Falls
es moglich ist, den Helm von hinten nach oben und vorwarts zu ziehen,
sitzt er nicht ordnungsgemal3. Dadurch konnte er Ihre Sicht beschranken
oder sich bei einem Unfall von Ihrem Kopf I6sen, sodass Schaden bis
hin zum Tod die Folge sein konnen. Ausflhrlichere Informationen

zum ordnungsgemalen Sichern und Tragen des Helms finden Sie im
Abschnitt 1.6, ,Tragen des Helms".

Anderungen am Inhalt dieses Benutzerhandbuchs zum

Momentum EVO-Helm sind ohne Benachrichtigung vorbehalten.

Die Abbildungen weichen u. U. vom tatsachlichen Produkt ab. Die
Urheberrechte des Benutzerhandbuchs liegen bei Sena Technologies,
Inc. Die Vervielfaltigung und das Kopieren des Benutzerhandbuchs
ohne entsprechende Berechtigung sind strengstens untersagt.
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1 INFORMATIONEN ZUM MOMENTUM EVO BLUETOOTH-HELM MIT MESH INTERCOM™

1.2 Produktdetails

Koptbeliftung AulBenschale

Kinnbellftung

Tasten fur das
Visier Bluetooth-System

Mesh Intercom-Taste

Anschluss fur
Gleichstrom-Ladegerat
und zur
Firmware-Aktualisierung
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1 INFORMATIONEN ZUM MOMENTUM EVO BLUETOOTH-HELM MIT MESH INTERCOM™

1.3 Lieferumfang

Helmtasche Helmuntersatz

USB-Lade- und Datenkabel Pinlock® WiFi Sync Cable

1.4 Beliiftung

1.4.1 So setzen Sie den Helm richtig auf

Kopfbeliiftung:

—

Geschlossen
_ Y,

MOMENTUM EVO Bluetooth®-Helm fiir Motorrad mit Mesh Intercom™ | 8




1 INFORMATIONEN ZUM MOMENTUM EVO BLUETOOTH-HELM MIT MESH INTERCOM™

1.5 Visier

Das Visier ist mit einer kratzfesten Beschichtung versehen. Das
Entfernen und Anbringen des Visiers kann einfach und schnell wie folgt
vorgenommen werden:

Entfernen

1. Heben Sie das Visier an, bis es so weit geoffnet wie moglich ist.

2. Offnen Sie die Verriegelungsvorrichtung, indem Sie diese in
Pfeilrichtung ziehen.

3. Heben Sie das Visier aus der Verriegelungsvorrichtung heraus.

4. Gehen Sie auf der anderen Seite genauso vor.

Installation

1. Offnen Sie die Verriegelungsvorrichtung, indem Sie diese in
Pfeilrichtung schieben, und halten Sie sie gedffnet.

2. Richten Sie die Visierfihrung aus und setzen Sie sie wie abgebildet in
die Verriegelungsvorrichtung ein.

3. Lassen Sie die Verriegelungsvorrichtung los, damit das Visier
einrastet. Stellen Sie sicher, dass die Fihrung ordnungsgemaf3 am
Helm arretiert ist.

4. Gehen Sie auf der anderen Seite genauso vor.
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1 INFORMATIONEN ZUM MOMENTUM EVO BLUETOOTH-HELM MIT MESH INTERCOM™

1.6 Tragen des Helms

1.6.1 Helm aufsetzen

1. Offnen Sie den Kinnriemen.

2. Ziehen Sie den Kinnriemen vorsichtig heraus und setzen Sie den
Helm auf.

3. Platzieren Sie den Kinnriemen unter lhrem Kinn und fadeln Sie ihn
durch die beiden D-Ringe.

4. Um den Kinnriemen zu befestigen, ziehen Sie ihn erneut durch den
D-Ring, der sich am nachsten an lhrem Hals befindet, und ziehen Sie
ihn an.

Kinnriemen

A

Kinnriemen durch die D-Ringe fadeln

Hinweis: Als , Kinnriemen” wird das Gurtband bezeichnet, das durch
die D-Ringe gefadelt wird.

1.6.2 Helm abnehmen

1. Offnen Sie den Kinnriemen mithilfe der Lasche an den D-Ringen.
2. Ziehen Sie den Kinnriemen aus den D-Ringen.

3. Ziehen Sie den gepolsterten Kinnriemen vorsichtig heraus und setzen
Sie den Helm ab.

Tipp: Wenn Sie nach dem Abnehmen des Helms den Kinnriemen
schlieRen, vermeiden Sie Kratzer auf den Oberflachen, mit denen der
Riemen in Berlhrung kommt.
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1 INFORMATIONEN ZUM MOMENTUM EVO BLUETOOTH-HELM MIT MESH INTERCOM™

1.7 Helmiiberpriifung vor der Fahrt

1.7.1 AuB3enseite liberpriifen

Untersuchen Sie den Helm regelmalig auf Schaden. Kleine,
oberflachliche Kratzer beeintrachtigen die Schutzwirkung des Helms
nicht. Falls der Helm schwerwiegender beschadigt ist (Risse, Dellen,
abblatternde Farbe usw.), sollte er nicht mehr verwendet werden.

1.7.2 Kinnriemen liberpriifen

1. Stellen Sie sicher, dass der Kinnriemen richtig unter dem Kinn
platziert ist.

2. Um den Sitz des Kinnriemens zu prifen, greifen Sie mit lhrem
Zeigefinger unter den Riemen und ziehen Sie. Falls der Kinnriemen
zu locker sitzt, muss er festgezogen werden. Wenn der Kinnriemen
locker wird, sobald Sie daran ziehen, ist der Helm nicht korrekt
befestigt. Offnen Sie den Kinnriemen noch einmal komplett und
ziehen Sie ihn wieder an. Uberpriifen Sie ihn dann erneut.

3. Wenn der Kinnriemen nicht so festgezogen werden kann, dass er fest
sitzt, prifen Sie, ob der Helm die richtige Grol3e hat.

Hinweis: Prifen Sie den Sitz des Helms jedes Mal, wenn Sie ihn
anpassen.

A\ Vorsicht: Fahren Sie nicht los, wenn der Kinnriemen nicht
geschlossen und fest angezogen ist. Der Kinnriemen muss richtig
sitzen und darf sich nicht |&sen, wenn Sie daran ziehen. Die
Befestigung ist nicht richtig geschlossen, wenn sich der Kinnriemen
|0st, sobald Sie daran ziehen.

1.7.3 Visier liberpriifen

Reinigen Sie das Visier vor jeder Fahrt, Gberprifen Sie die ordnungsgemalle
Funktionsfahigkeit und stellen Sie sicher, dass die Oberflache keine Kratzer
oder Risse aufweist. Ein defektes, stark verkratztes oder schmutziges Visier
schrankt Ihre Sicht erheblich ein und sollte vor der Fahrt ersetzt werden.

A Vorsicht:

e FEin stark verkratztes Visier beeintrachtigt die Sicht und sollte ggf.
vor der Fahrt ausgetauscht werden.

e Unterbrechen Sie die Fahrt, wenn Ihre Sicht beeintrachtigt ist.
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2. ERSTE SCHRITTE:
BLUETOOTH-SYSTEM

2.1 Funktionen der Tasten

Tasten fiir Bluetooth-System

Blaue/rote/griine

LEDs
Mittlere & Mesh
Taste Intercom-Taste
Q Taste (+) @
& -
I Taste (-)

2.2 Ein- und Ausschalten

Einschalten Ausschalten
GEDRUGKT o
_ HALTEN _ ANTIPPEN
©-3 08 ©-dofm
2.3 Laden

Bluetooth-System laden

. L]
Anschluss fur
Gleichstrom-Ladegerét @ E:)::{L%” Ly
und zur
Firmware-Aktualisierung
0=

Je nach verwendeter Lademethode ist das Bluetooth-System nach etwa
3 Stunden vollstandig aufgeladen.
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2 ERSTE SCHRITTE: BLUETOOTH-SYSTEM

Hinweis:

e Das Bluetooth-System verfligt Gber eine Schnellladefunktion,
die es lhnen erlaubt, in einem kurzen Zeitrahmen das Headset
schnell aufzuladen. Zum Beispiel kann ein Benutze 5 Stunden
Kommunikationszeit haben, nachdem das Headset 20 Minuten lang
aufgeladen wurde.

e Der Helm darf beim Laden nicht getragen werden. Das Bluetooth-
System wird wahrend des Ladens automatisch ausgeschaltet.

e Eskann auch ein USB-Ladegerat eines anderen Anbieters zum
Laden von Sena-Produkten verwendet werden, wenn es entweder
eine FCC-, CE-, IC-Zulassung hat oder die Zulassung einer lokalen
Genehmigungsbehorde, die von Sena akzeptiert wird.

e Der Bluetooth-System ist nur mit Gber USB aufladbaren Geraten
mit einer Eingangsspannung von 5V kompatibel.

2.4 Uberpriifung des Akkuladezustands

Visuelle Methode Akustische Methode
@- ¢ [96G) 09)- [
q
-G © 0000 O ... ,Z) ,Akkuladezustand
hoch/mittel/niedrig”
HOCH
=@ O 000 0
MITTEL
@ N XK X I X
NIEDRIG
Hinweis:

1. Die Akkuleistung kann sich mit der Zeit verringern.

2. Die Akkulebensdauer hangt von den Bedingungen,
Umgebungsfaktoren, Funktionen des verwendeten Produkts und
den Geraten ab, mit denen es genutzt wird.
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2 ERSTE SCHRITTE: BLUETOOTH-SYSTEM

2.5 Lautstarkeregelung

Die Lautstarke kann fur die verschiedenen Audioquellen (Telefon und
Sprechanlage) unabhangig eingestellt werden und wird auch beibehalten,
wenn das Bluetooth-System aus- und wieder eingeschaltet wird.

Lautstarke erhohen Lautstarke senken
— —~
_ ANTIPPEN _ ANTIPPEN
= (1x) = (1x)
) S p

2.6 Herunterladbare Sena-Software

2.6.1 Sena Device Manager

Sie konnen die Firmware des Bluetooth-Systems aktualisieren und die
Einstellungen direkt an lhrem PC oder Apple-Computer vornehmen.

Hier klicken, um sena.com/de aufzurufen

2.6.2 Sena App

Die Einstellungen lassen sich direkt auf Ihrem Smartphone
konfigurieren. Die Sena App steht unter sena.com/de zum Download
fir Android- und Apple-Betriebssysteme zur Verfligung.

# Download on the } GET IT ON
»

Google Play

| ¢ App Store
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3. BLUETOOTH-SYSTEM MIT ANDEREN
BLUETOOTH-GERATEN KOPPELN

Das Koppeln muss fur jedes Bluetooth-Gerat nur einmal durchgefihrt
werden. Das Bluetooth-System kann zudem mit bis zu drei weiteren
Sena-Headsets gekoppelt werden.

Kopplung mit bis zu drei Lasst sich auch mit folgenden

Sena-Headsets moéglich Geraten koppeln:

PO OO®EO
Mobil- MP3- GPS- Sena
Telefon Player Geriéte SR10

3.1 Mobiltelefon

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmenii des Bluetooth-Systems die
Funktion Handy koppeln aus.

GEDRUGKT —
OfElcRNoNal-

2. Aktivieren Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus Ihres Mobiltelefons und
wahlen Sie dann in der Liste der erkannten Gerate ,Momentum EVO" aus.

3. Falls Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie
,0000" ein.

3.2 Zusatzliche Mobiltelefone, GPS-Geréate,
MP3-Player oder Funkgeratadapter Sena SR10

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmenii des Bluetooth-Systems die
Funktion Kopplung des zweiten Handys aus.

GEDRUGKT =
©- [0 -~ - 3B

2. Aktivieren Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus Ihres Mobiltelefons
und wahlen Sie dann in der Liste der erkannten Gerate
,Momentum EVO" aus.

3. Falls Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie
,0000" ein.
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3 BLUETOOTH-SYSTEM MIT ANDEREN BLUETOOTH-GERATEN KOPPELN

3.3 Kopplung des GPS

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmenii des Bluetooth-Systems die
Funktion GPS-Kopplung aus.

©-E® - ©-db

2. Aktivieren Sie |hr Bluetooth-Gerat auf dem GPS-
Navigationsbildschirm und wahlen Sie dann in der Liste der
erkannten Gerate ,Momentum EVO" aus.

3. Falls Ihr Bluetooth-Gerat nach einer PIN fragt, geben Sie ,,0000” ein.

3.4 Erweiterte selektive Kopplung: Kopplung
unter Verwendung eines bestimmten Profils
(Freisprechfunktion oder A2DP Stereo)

Mit der Funktion Handy koppeln lassen sich fir das Bluetooth-System
zwei Arten von Bluetooth-Profilen einrichten: HFP (Freisprechprofil)
und A2DP Stereo. Mithilfe von Erweiterte selektive Kopplung kann
das Bluetooth-System die Profile trennen, um eine Verbindung mit zwei
Geraten herzustellen.

3.4.1 Koppeln mit ausgewahltem Handy: Freisprechprofil

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmenii des Bluetooth-Systems die
Funktion Koppeln mit ausgewahltem Handy aus.

GEII?S#ECII\I(T ANTIPPEN
@ T - O &)E

2. Aktivieren Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus Ihres Gerats mit
Freisprechfunktion und wahlen Sie dann in der Liste der erkannten
Gerate ,Momentum EVO" aus.

3. Falls Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie
,0000" ein.
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3 BLUETOOTH-SYSTEM MIT ANDEREN BLUETOOTH-GERATEN KOPPELN

3.4.2 Medienkopplung: A2DP-Profil

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmenii des Bluetooth-Systems die
Funktion Medienkopplung aus.

GEDPRUGKT —
@ L - &®

2. Aktivieren Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus Ihres A2DP-

Gerats und wahlen Sie dann in der Liste der erkannten Gerate
,Momentum EVO" aus.

3. Falls Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie
,0000" ein.
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4. VERWENDEN EINES MOBILTELEFONS

4.1 Tatigen und Annehmen von Anrufen

Anruf annehmen Anruf beenden/ablehnen

ANTIPPEN GEHI?\I?.!I"'Ell\I(T
(D)- [O () - (OGS

Per Sprachwahl anrufen

SRSy
()- [(OES

Hinweis: Sprachanweisungen von verbundenen GPS-Geraten werden
wahrend eines Telefonanrufs nicht wiedergegeben.

4.2 Kurzwahl

4.2.1 Kurzwahlnummern zuweisen

Die Kurzwahlnummern konnen im Einstellungsmenu zugewiesen
werden. Dieses konnen Sie Uber den Sena Device Manager oder die
Sena App aufrufen.

4.2.2 Kurzwahlnummern verwenden

Kurzwahlmodus starten Durch Kurzwahlnummern
navigieren

® % O A
(- G

Zuletzt verwendete Kurzwahlnummer anrufen
Telefonnummer erneut anrufen

—_—
_ ANTIPPEN ANTIPPEN
= (1x)

—
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5. STEREO-MUSIK

5.1 Bluetooth-Stereomusik

Musik wiedergeben/pausieren  Lauter/leiser

CD- (08 @) G

Nachster Titel Vorheriger Titel
GEDRUGKT GEDRUGKT
— HALTEN _ HALTEN
&D- )G - D

5.2 Gemeinsam Musik horen

Sie konnen mit einem Gesprachsteilnehmer Uber Bluetooth gemeinsam
Stereo-Musik horen, wahrend Sie ein Gesprach Uber die Sprechanlage
tGhren.

GEDRUGKT
_ HALTEN

Hinweis: Sowohl Sie als auch der andere Gesprachsteilnehmer
konnen die Musikwiedergabe fernsteuern und beispielsweise zum
nachsten oder vorherigen Titel wechseln.
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6. MESH INTERCOM

6.1 Was ist Mesh Intercom?

Mesh Intercom ist eine adaptive und autonome
Sprechanlagentechnologie, die von Sena entwickelt wurde. Sie
Ubernimmt die Organisation, Fehlerbehebung und Optimierung selbst
und ermoglicht ein Multi-Hop-Gruppengesprach. Dank Mesh Intercom
konnen Fahrer eine Verbindung zu Benutzern in der Nahe herstellen
und mit ihnen kommunizieren, ohne dass die einzelnen Headsets
miteinander gekoppelt werden mussen.

Mesh Intercom starten

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, verbindet das Headset automatisch
Momentum EVO-Benutzer in der Nahe und ermoglicht ihnen die
Kommunikation miteinander durch Drlcken der Mesh Intercom-Taste.

Mesh Intercom einschalten Mesh Intercom ausschalten
ANTIPPEN ANTIPPEN
1 X )
,Mesh Intercom ,Mesh Intercom
einschalten” ausschalten”

6.2 Mesh Intercom-Modus
(Standard: Offentlicher Modus)

6.2.1 Offentlicher Modus

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, wird das Bluetooth-System

in den 6ffentlichen Modus versetzt. Es kann virtuell mit einer
unbegrenzten Anzahl an Momentum EVO-Helmen in einem Bereich
von 1,6 Kilometern verbunden werden. Innerhalb dieser Gruppe
konnen 6 Benutzer gleichzeitig sprechen und dabei eine optimierte,
offene Kommunikation Uber die Sprechanlage fihren. Benutzer
konnen sich frei Gber den 6ffentlichen Modus miteinander verbinden.
Die Audioqualitat der Kommunikation tUber die Sprachanlage ist am
Besten, wenn der 6ffentliche Modus benutzt wird. Das Bluetooth-
System speichert keine Verbindungsinformationen fir zukinftige
offene Intercom Gruppenkommunikationen von jeglichen Headsets,
die verbunden sind, wenn die Kommunikation uber den offentlichen
Modus erfolgt.
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6 MESH INTERCOM

Hinweis: Der 6ffentliche Modus ist besonders flr Einsteiger
empfehlenswert, da sich mit ihm am einfachsten Group Intercom-
Gesprache fuhren lassen.

Kanaleinstellung im 6ffentlichen Modus

Falls im 6ffentlichen Modus bei der Kommunikation tber die
Sprechanlage Interferenzen auftreten, weil andere Gruppen auch den
offentlichen Modus nutzen, andern Sie den Kanal des 6ffentlichen
Modus. Der Kanal des 6ffentlichen Modus kann in der Sena App
geandert werden.

Hinweis: Der Kanal des 6ffentliche Modus wird gespeichert, selbst
wenn Sie das Headset deaktivieren oder in den privaten Modus
wechseln.

Mesh Intercom im 6ffentlichen Modus

2 °

B

A
Yo

Ungeféahr 1,6 km

e Sechs Teilnehmer konnen gleichzeitig sprechen, wahrend eine unbegrenzte
Anzahl weiterer Benutzer in technischer Reichweite zuhdren kénnen.
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6 MESH INTERCOM

6.2.2 Privater Modus

Mesh

Ein Mesh ist ein geschlossenes Headset-Netzwerk, bei dem Teilnehmer

eine Kommunikation Uber die Sprechanlage verlassen, beitreten oder

erneut beitreten konnen ohne die Verbindung zwischen jedem Headset

zu beeinflussen. Um Uber das Mesh Intercom eine geschlossene
Sprechanlagenkommunikation zu nutzen, muss ein Mesh von einem Benutzer
erstellt werden. Wenn ein Benutzer ein Mesh erstellt, wird das Headset
automatisch vom 6ffentlichen Modus in den privaten Modus versetzt.

Mesh Intercom im privaten Modus

we®

r-; o\'ﬁ\ agtohrf\-'?\g.»
—55\ D \ -
? &
5 Y :
= Dy

5 B Parti‘chant

)

A
A 4

Max. 8 km

e Max. Teilnehmerzahl: 15 Teilnehmer + 1 Ersteller

e 6 Teilnehmer konnen gleichzeitig sprechen.

Privater Modus

Wenn ein Headset im privaten Modus ist, kann es mit bis zu 15 anderen
Momentum EVO-Headsets verbunden werden. Die Reichweite zwischen
Headsets im privaten Modus kann bis zu 2,0 km (1,2 Miles) reichen.

Das kann wahrend einer geschlossenen Sprechanlagenkommunikation
bis zu 8,0 km (5,0 Miles) reichen. Innerhalb dieser Gruppe konnen 6
Benutzer gleichzeitig sprechen und dabei eine optimierte, geschlossene
Gruppenkommunikation fihren. Die Audioqualitat wahrend der
Kommunikation in Mesh passt sich automatisch an die Anzahl der
Teilnehmer an. Wenn ein Headset in einem Mesh mit anderen Headsets
verbunden ist, speichert es automatisch alle Verbindungseinstellungen
zu diesen Headsets flr spatere Gruppengesprache tber Mesh Intercom.

Hinweis: Die Benutzer eines Mesh im privaten Modus konnen
Gesprache anderer, die den 6ffentlichen Modus verwenden, nicht horen.
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6 MESH INTERCOM

6.2.3 Gastmodus (standardmaBig deaktiviert)

Die Gastmodus-Einstellungen finden Sie im Einstellungsmendi. Dieses
rufen Sie Uber den Sena Device Manager oder die Sena App auf.

Im Gastmodus kann ein Gast einem Mesh-Gesprach einer Gruppe
zuhoren, das im privaten Modus gefihrt wird. Der Ersteller des

Mesh muss den Gastmodus vor der Erstellung aktivieren, um Gasten
den Zutritt zu erlauben. Der Gastmodus kann aktiviert werden,

wenn der Gast im 6ffentlichen Modus ist und die Mesh-Netzwerk-
Verbindungsinformationen entfernt wurden. Der Gast muss sich in
Reichweite des Mesh befinden, in dem der private Modus verwendet
wird, um einer geschlossenen Mesh-Kommunikation zuhoren zu kdnnen.

Hinweis: Wenn der Ersteller den Gastmodus aktiviert, kann eine nahezu
unbegrenzte Anzahl an Gasten mit dem Mesh verbunden werden.

Gaste beim Mesh Intercom

wes®

" o&/ Creator é\@{

0
“g\ S \ =
&
/ ~
y >
2 / =
Participant
'! Guest
Max. 8 km |

e Eine unbegrenzte Anzahl an Gasten kann innerhalb der ,Mesh”-
Reichweite Gesprachen zuhoren.
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6 MESH INTERCOM

6.3 Mesh im privaten Modus verwenden

6.3.1 Mesh erstellen und andere Benutzer einladen

Ein Benutzer kann ein Mesh erstellen und Benutzer von
Momentum EVO-Headsets in der Nahe einladen, der geschlossenen
Kommunikation Uber die Sprechanlage beizutreten.

Mesh erstellen
[Ersteller]

‘:1@( '

~

GEDRUGKT
_ HALTEN
- @] &)
7S
~ ,Mesh wird erstellt”

Benutzer, die in Reichweite sind und den 6ffentlichen Modus nutzen,
konnen die Einladung, die vom Ersteller des Mesh gesendet wurde,
annehmen und der geschlossenen Sprechanlagenkommunikation
beitreten, nachdem sie die Sprachansage ,,Mdéchten Sie dem Mesh
beitreten?” horen.

Hinweis: Nur Nutzer im selben Kanal kdnnen die Sprachansage
fir die Einladung zur privaten Kommunikation Gber Mesh Intercom
horen.

Einladung wahrend der Mesh-Erstellung annehmen
[Teilnehmer]

\
,A ,Mochten Sie dem
Mesh beitreten?”
Hg(
MR,

—~
_ ANTIPPEN
= ( 1x

—

\
/Z) »Sie sind dem Mesh
beigetreten”

Hinweis: Ein Benutzer kann dem Mesh innerhalb von 30 Sekunden
nach der Sprachansage mit der Einladung beitreten.
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‘ 6 MESH INTERCOM

Einladung wahrend der Mesh-Erstellung ablehnen
[Teilnehmer]

R
/Z) ~Mochten Sie dem
Mesh beitreten?”

GEDRUGKT
HALTEN
)- @] G

[Teilnehmer]

~Anfrage abgelehnt”

6.3.2 Bestehendem Mesh beitreten

Benutzer konnen den Zugriff auf ein geschlossenes Mesh anfordern,
falls sie keine Einladung vom Ersteller erhalten oder diese nicht
angenommen haben.

Bestehendem Mesh beitreten
[Teilnehmer]

—
ﬁ@ _ ANTIPPEN

~Mesh wird gesucht”

[Ersteller]

\Z) ,Mochten Sie einen
neuen Teilnehmer
hinzuftigen?”

Der Ersteller von Mesh kann die Anfrage annehmen und einen Benutzer
in eine geschlossene Sprechanlage einfligen.

Hinweis: Wenn ein Benutzer einem Mesh beitreten mdchte, muss
der 6ffentliche Modus auf seinem Gerat aktiviert sein und es
dirfen keine Mesh-Verbindungsinformationen gespeichert sein.
Falls Mesh-Verbindungsinformationen gespeichert sind, muss er das
entsprechende Mesh verlassen.
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‘ 6 MESH INTERCOM

Einen Teilnehmer annehmen
[Ersteller]

—
s _ ANTIPPEN,
&) - @ (1

[Teilnehmer]

R
/Z} ., Sie sind dem Mesh
beigetreten”

Der Ersteller von Mesh kann die Anfrage ablehnen und einen Benutzer
in eine geschlossene Sprechanlage ausschlief3en.

Einen Teilnehmer ablehnen

[Ersteller]
GEDRUGKT
HALTEN
- @] G

~Anfrage abgelehnt”

6.3.3 Mesh verlassen

Benutzer, die das Mesh verlassen, werden automatisch auf 6ffentlicher
Modus zuriick gestellt.

Mesh verlassen

GEPRUGKT
HALTEN
- @ @)

,Mesh verlassen”

Hinweis: Wenn ein Benutzer das Mesh verlasst, wird das Bluetooth-
System automatisch in den 6ffentlichen Modus versetzt und die
gespeicherten Mesh-Netzwerkinformationen werden geldscht.

- MOMENTUM EVO Bluetooth®-Helm fir Motorrad mit Mesh Intercom™ | 26



6 MESH INTERCOM

6.3.4 Zwischen 6ffentlichem und privatem Modus wechseln

Ein Benutzer ist in der Lage zwischen 6ffentlichem Modus und
privatem Modus umzuschalten, ohne das Mesh zu verlassen. Somit
behalt er die Verbindungsinformationen des Mesh-Netzwerks bei,
wahrend er im 6ffentlichen Modus ist. Der Benutzer kann in den
privaten Modus wechseln, um mit Teilnehmern aus den gespeicherten
Mesh-Netzwerkinformationen zu kommunizieren.

Umschalten zwischen 6ffentlichem Modus und privatem Modus

\

/Z} Privater Modus”
A iy
i @

/ _Offentlicher Modus”

6.3.5 Zwischen offentlichem und Gastmodus wechseln

Falls ein Benutzer keine Mesh-Verbindungsinformationen gespeichert
hat, kann er frei zwischen 6ffentlichem Modus und Gastmodus
wechseln. Dadurch kann er die Mesh-Kommunikationen anderer horen,
die den privaten Modus verwenden, ohne dem Mesh beizutreten.

Umschalten zwischen privatem Modus und Gastmodus

g
/& ” Gastmodus Z
A ) s
T YW
/ , Offentlicher Modus”
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6 MESH INTERCOM

6.3.6 Mikrofon aktivieren/deaktivieren (standardmafBig aktiviert)

Benutzer kdnnen das Mikrofon wahrend einer Kommunikation in
einem Mesh Intercom aktivieren/deaktivieren. Dies kann sowohl im
offentlichen Modus als auch im privaten Modus erfolgen.

Mikrofon anschalten/ausschalten

GEDRUGKT
_ HALTEN
\

:ﬁ ,Mikrofon einschalten /
Mikrofon ausschalten”
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7. EINRICHTEN DER SPRECHANLAGE

7.1 Koppeln der Sprechanlage

Es konnen bis zu drei andere Benutzer fir Bluetooth-Kommunikationen
Uber die Sprechanlage mit dem Helm gekoppelt werden.

N
clCRG:

1. Halten Sie bei beiden Bluetooth-Systemen die mittlere Taste
5 Sekunden lang gedruckt, bis die LED rot blinkt.

2. Dricken Sie auf einem der beiden Bluetooth-Systeme die mittlere
Taste und warten Sie, bis die LEDs beider Module blau leuchten.

Kopplung mit Sprechanlage B Auf einem der beiden Gerate
) RS ) e
& = @ sesssl  oder = (1X)
3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um die Kopplung mit
Gesprachsteilnehmern C und D durchzufihren.

Der Letzte wird zuerst bedient

Gla

Gesprachs-
teilnehmer 1

Glele

Gesprachs-  Gespréchs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2

Glelele,

Gesprachs- Gesprachs-  Gespréachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2 teilnehmer 3
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7 EINRICHTEN DER SPRECHANLAGE

7.2 Zwei-Wege-Sprechanlage

Sie konnen die Kommunikation Uber die Sprechanlage mit einem
Gesprachsteilnehmer durch Antippen der mittleren Taste beginnen
oder beenden.

Zwei-Wege-Kommunikation mit Gesprachsteilnehmer 1,2 und 3
beginnen/beenden

-0 @-E @-(0m

Gesprachs- Gesprachs- Gesprachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2 teilnehmer 3

7.3 Mehrweg-Sprechanlage

Mit der Mehrweg-Sprechanlage konnen Sie sich wie bei einer
Telefonkonferenz mit bis zu drei Gesprachsteilnehmern gleichzeitig
unterhalten. Wahrend der Nutzung der Mehrweg-Sprechanlage
wird die Mobiltelefonverbindung voribergehend getrennt. Diese
Verbindung wird jedoch nach Ende der Verwendung der Mehrweg-
Sprechanlage sofort wiederhergestellt.

7.3.1 Beginnen einer Drei-Wege-Kommunikation liber die
Sprechanlage

Sie (A) konnen eine Drei-Wege-Kommunikation liber die
Sprechanlage mit zwei Gesprachsteilnehmern (B und C) beginnen,
indem Sie zwei Verbindungen gleichzeitig herstellen.

1. Sie (A) mussen mit zwei Gesprachsteilnehmern (B und C) gekoppelt
sein, um ein Drei-Wege-Konferenzgesprach Gber die Sprechanlage
fGhren zu konnen.

2. Starten Sie die Kommunikation Uber die Sprechanlage mit einem der
beiden Gesprachsteilnehmer.

3. Sie (A) kdnnen den zweiten Gesprachsteilnehmer (C) durch
zweimaliges Drucken der mittleren Taste anrufen. Alternativ kann
der zweite Gesprachsteilnehmer (C) auch Sie (A) via Sprechanlage
anrufen und so dem Gesprach beitreten.

PG
G & @&

Gespréachs- Gesprachs- | Gesprachs- Gesprachs- | Gesprachs- Gespréachs-
teilnehmer B teilnehmer C |teilnehmer B teilnehmer C |teilnehmer B teilnehmer C
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7 EINRICHTEN DER SPRECHANLAGE

7.3.2 Vier-Wege-Kommunikation iliber die Sprechanlage
beginnen

Wenn bereits drei Gesprachsteilnehmer verbunden sind, kann ein
neuer Teilnehmer (D) der Konferenz beitreten, um diese zu einer Vier-
Wege-Kommunikation liber die Sprechanlage zu machen. Hierzu
muss der entsprechende Teilnehmer die Kommunikation tber die
Sprechanlage mit Gesprachsteilnehmer (B) oder Gesprachsteilnehmer
(C) beginnen.

Gesprachs-
teilnehmer C

Gesprachs- Gesprachs-
teilnehmer B teilnehmer D

7.3.3 Mehrwege-Gesprach liber die Sprechanlage beenden

1. Halten Sie die mittlere Taste 1 Sekunde lang gedrlckt, bis Sie
einen Piepton horen, um alle Verbindungen mit der Sprechanlage zu
beenden.

2. Driicken Sie die mittlere Taste, um die Verbindung zum ersten
Gesprachsteilnehmer zu trennen. Tippen Sie die mittlere Taste
doppelt an, um die Verbindung zum zweiten Gesprachsteilnehmer
zu trennen.
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7 EINRICHTEN DER SPRECHANLAGE

7.4 Drei-Wege-Telefonkonferenz iiber die
Sprechanlage

Sie konnen eine Drei-Wege-Telefonkonferenz flihren, indem Sie einen
Gesprachsteilnehmer zu einem Mobiltelefongesprach hinzufligen.

Gespréchsteilnehmer zu einer Telefonkonferenz einladen

‘ @ ANTIPPEN

Sprechanlagenverbindung wahrend einer Telefonkonferenz trennen

@ ANTIPPEN

Telefonat liber das Mobiltelefon wahrend einer Telefonkonferenz
beenden

SRS
(>)- [(OES

7.5 Group Intercom

Mit der Funktion Group Intercom konnen Sie im Handumdrehen eine
Mehrwege-Konferenz liber die Sprechanlage mit den drei zuletzt
gekoppelten Headsets einrichten.

Koppeln Sie die Gegensprechanlage mit bis zu drei Personen, die am
Group Intercom teilnehmen sollen.

Group Intercom starten Group Intercom beenden

OISR ONDIS,
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7 EINRICHTEN DER SPRECHANLAGE

7.6 Mesh Intercom-Konferenz mit
Bluetooth-Sprechanlagenteilnehmer

Benutzer konnen vorhandene Bluetooth-Sprechanlagen- und

Mesh Intercom-Funktionen gleichzeitig nutzen. In diesem Fall

wird empfohlen, mit anderen Sena Headsets tber Bluetooth-
Sprechanlagenverbindungen zu kommunizieren und Mesh Intercom
zwischen Momentum EVO-Helmen zu nutzen.

Benutzer im 6ffentlichen Modus oder privaten Modus konnen Sie
bei Verwendung der Funktion Mesh Intercom bis zu drei Bluetooth-
Sprechanlagen-Gesprachsteilnehmer hinzufiigen. Sie konnen eine
Zwei-Wege-Kommunikation tUber die Sprechanlage mit einem
Gesprachsteilnehmer beginnen, um ihn zum Mesh hinzuzuftigen.
Ausfihrlichere Informationen finden Sie unter Abschnitt 7.2, ,,Zwei-
Wege-Sprechanlage”. Sie konnen die Funktion ,,Group Intercom”
auch nutzen, um alle Bluetooth-Sprechanlagen-Gesprachsteilnehmer
zum Mesh hinzuzufiigen. Ausfihrlichere Informationen finden Sie unter
Abschnitt 7.5, ,Group Intercom”.

Hinweis:

e Die Audioqualitat nimmt ab, wenn ein Momentum EVO bei der
Verwendung von Mesh Intercom im 6ffentlichen Modus oder
privaten Modus die Verbindung zu zwei oder mehr Bluetooth-
Sprechanlagen-Gesprachsteilnehmern herstellt.

e \Wenn eine geschlossene Schleife erstellt wird, wie unten angezeigt,
haben alle Benutzer gravierende Gerauschprobleme. Sena
empfiehlt, dass eine geschlossen Schlaufe nicht erstellt wird.

Sena-Headset

Momentum EVO Momentum EVO

—— Mesh Intercom

----- Bluetooth-
Sprechanlage
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7 EINRICHTEN DER SPRECHANLAGE

7.7 Universal Intercom

Mit dem Universal Intercom konnen Sie eine Kommunikation Uber

die Sprechanlage mit Personen fihren, die Bluetooth-Headsets eines
anderen Herstellers verwenden. Das Bluetooth-System lasst sich nur mit
einem Headset eines anderen Herstellers gleichzeitig verbinden. Die
Reichweite der Sprechanlage hangt von der Leistung des verbundenen
Bluetooth-Headsets ab. Wenn ein Bluetooth-Headset eines anderen
Herstellers mit dem Sena-Bluetooth-System verbunden ist und dann

ein anderes Bluetooth-Gerat uber ,,Kopplung des zweiten Handys"
gekoppelt wird, wird die bestehende Verbindung getrennt.

1. Auf Universal Intercom greifen Sie im Konfigurationsmenii des
Bluetooth-Systems zu.

i ANTIPPEN
©- & ©- I
@-B®

2. Aktivieren Sie den Kopplungsmodus des Bluetooth-Headsets eines

anderen Herstellers. Das Headset koppelt sich automatisch mit
Bluetooth-Headsets anderer Hersteller.

3. Sie konnen Uber die Sprechanlage eine Zwei-Wege-
Kommunikation oder Mehrwege-Sprechanlage mit bis zu drei
Gesprachsteilnehmern flihren, die Headsets anderer Hersteller
verwenden. Folgen Sie hierzu den Anweisungen unten.

Drei-Wege-Kommunikation Vier-Wege-Kommunikation
tiber Universal Intercom Uber Universal Intercom

Headset

Sena-

Headset
Headset Sena- eines Headset
eines anderen Headset anderen eines
Herstellers
Herstellers anderen
Herstellers
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8. VERWENDEN DES FM-RADIOS

8.1 FM-Radio ein-/ausschalten

FM-Radio ein FM-Radio aus
GEPRUGKT GEPRUGKT
_ HALTEN _ HALTEN
®-96G -G

8.2 Navigieren zwischen voreingestellten Sendern

Durch voreingestellte Sender navigieren
GEDRUGKT
_ HALTEN

8.3 Durchfiihren des Sendersuchlaufs und
Speichern der Radiosender

Sender vorwarts suchen Sender rickwarts suchen

ONGI- NGNS

Sender speichern

1. Aktivieren Sie den Modus , Voreinstellung”.

GEDRUGKT
— HALTEN
()

2. Navigieren Sie vor- oder rlckwarts durch die voreingestellten Sender,
die Sie speichern mochten.

O-d®m (O d®

3. Speichern Sie die gewlnschten Sender unter der
Voreinstellungsnummer bzw. |6schen Sie diese.

GEDRUGKT GEDRUGKT
_ HALTEN _ HALTEN
* G SO,
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8 VERWENDEN DES FM-RADIOS

8.4 Radiosender suchen und speichern

Suche starten Suche beenden

GEDRUGKT GEDRUGKT
_ HALTEN _ HALTEN
Gs) Gs)

Aktuellen Sender speichern

@ &

Der Sena-Empfanger halt bei jedem gefundenen Sender 8 Sekunden
lang an und fahrt dann fort.

Hinweis: Sie konnen die voreingestellten Sender mit dem Sena
Device Manager oder der Sena App speichern.

8.5 Vorlaufige Sendervoreinstellung

Die Funktion Vorlaufige Voreinstellung findet und speichert
automatisch die 10 ndchstgelegenen Radiosender, ohne Anderungen an
den vorhandenen voreingestellten Sendern vorzunehmen. Die vorlaufig
voreingestellten Sender werden geloscht, wenn das Bluetooth-System
erneut gestartet wird.

CHal::

8.6 Regionsauswahl

Im Sena Device Manager und in der Sena App konnen Sie den
richtigen FM-Frequenzbereich fir lhren Standort auswahlen. Mit der
Einstellung fir die Region konnen Sie die Suchfunktion optimieren, um
die Suche in nicht verwendeten Frequenzbereichen zu vermeiden.

Weltweit 76,0 ~ 108,0 MHz + 100 kHz
Nord- und Stdamerika 87,5 ~ 107,9 MHz + 200 kHz
sowie Australien

Asien und Europa 87,5 ~ 108,0 MHz + 100 kHz
Japan 76,0 ~ 95,0 MHz + 100 kHz
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9. SPRACHBEFEHL

Mit dem Sprachbefehl fir das Bluetooth-System konnen Sie bestimmte
Vorgange per Sprachsteuerung ausfuhren. Durch die Spracherkennung
lasst sich das Bluetooth-System vollstandig freisprechend nutzen. Die
Sprachbefehlfunktion funktioniert nur mit englischen Befehlen.

Sprachbefehl
B bam
oder
<))

,Hello Sena”

Sprechen Sie einen der Sprachbefehle aus der nachfolgenden Tabelle:

Status des Modus Sprachbefehl

Kommunikation Uber die
Sprechanlage beginnen/
beenden

,Intercom
[one, two, three]”

Alle Gesprache Uber die

End intercom”
Sprechanlage beenden ” !

Standby /
Sprechanlage Letzten Sprechanlage anrufen ,Last intercom”
Group Intercom ,Group Intercom”
Koppeln der Sprechanlage ,Pairing intercom”
Vorgange abbrechen ,Cancel”
Musik wiedergeben/pausieren| ,Music” oder ,Stereo”
FM-Radio ein-/ausschalten FM radio”
Akku Uberprifen ,Check battery”
Standby/Musik/ Kurzwahl [on”eSF’zvevce)dtﬁlrzle]”
FM-Radio ' '
Letzten Anruf erneut wahlen Redial”
Verbundene

. N ,Connected devices”
Gerate Uberprifen

Konfigurationsmendus ,Configuration”
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‘ 9 SPRACHBEFEHL

Status des Modus Sprachbefehl

Nachster Titel (Musik) / Next”
N&chster Sender (FM-Radio) "
E/IMuinz/dio Vorheriger Titel (Musik) / Previous”
Vorheriger Sender (FM-Radio) "
Musik / FM-Radio stoppen ,Stop”
Mesh Intercom ein-/ ‘Mesh Intercom”
ausschalten
Standby/ Blluetooth End I\(/Ijesh End intercom”
Mesh Intercom ntercom beenden
Mesh erstellen Create Mesh”
Mesh verlassen ,Quit Mesh”

Hinweis:

e Die Zuverlassigkeit der Sprachbefehle kann abhangig von
Umgebungsbedingungen wie Fahrtgeschwindigkeit, Helmtyp und
Umgebungsgerauschen variieren. Um die Leistung zu verbessern,
mindern Sie Windgerausche im Mikrofon, indem Sie einen grof3en
Mikrofonaufsatz nutzen und das Visier schlie3en.

e Um die Sprachbefehlsfunktion wahrend einer Kommunikation
Uber die Sprechanlage zu aktivieren, driicken Sie gleichzeitig die
mittlere Taste und die Taste (-).
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10. FUNKTIONSPRIORITAT UND
FIRMWARE-AKTUALISIERUNGEN

10.1 Funktionsprioritat

Das Bluetooth-System weist den verbundenen Geraten folgende
Prioritaten zu:

(hochstes) Mobiltelefon
Mesh Intercom / Bluetooth Intercom
Gemeinsam Musik horen mit Bluetooth-Stereo-Musik
FM-Radio

(niedrigstes) Bluetooth-Stereomusik

Eine Funktion mit niedrigerer Prioritat wird stets durch eine Funktion
mit hoherer Prioritat unterbrochen. Zum Beispiel wird Stereomusik
durch eine Kommunikation tiber die Sprechanlage unterbrochen,
wohingegen ein Kommunikation liber die Sprechanlage durch einen
eingehenden Mobiltelefonanruf unterbrochen wird.

10.2 Firmware-Aktualisierung

Das Bluetooth-System unterstutzt Firmware-Aktualisierungen. Sie
konnen die Firmware mit Sena Device Manager aktualisieren. Die
neuesten Software-Downloads stehen auf sena.com/de zur Verfligung.

Hier klicken, um sena.com/de aufzurufen
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11. KONFIGURATION

11.1 Bluetooth-Konfigurationseinstellungen

Konfigurationsmenii aufrufen Zwischen Menlioptionen navigieren

) cgpRgeyT ) fremd
$r) = @ - ( 1x )
_ ANTIPPEN
- ("x )
Menlioptionen ausfiihren

O

Konfigurationsmenii des Bluetooth-Systems

Sprachkonfigurationsmenii Mittlere Taste driicken

Handy koppeln Ausflhren
Kopplung des zweiten Handys Ausfihren
Kopplung des GPS Ausfihren
Handy Kopplung Ausfihren
Medien Kopplung Ausflhren

Alle Kopplungen l6schen Ausfihren
Fernbedienung koppeln Ausflhren
Universal Intercom-Kopplung Ausflhren
Werkseinstellungen Ausfihren
Beenden Ausfihren
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11 KONFIGURATION

1111 Fernbedienung koppeln

Mit den separat erhaltlichen Sena-Fernsteuerungen konnen Sie das
Bluetooth-System fernsteuern.

1. Schalten Sie das Headset und die Fernsteuerung ein.
2. Koppeln Sie die Fernbedienung.

3. Starten Sie mithilfe der Fernsteuerung den Kopplungsmodus. Das
Headset verbindet sich automatisch mit der Fernsteuerung, wenn der
Kopplungsmodus aktiv ist.

11.2 Software-Konfiguration

Die Einstellungen fur das Headset konnen lGber den Sena Device
Manager oder uUber die Sena App geandert werden.

11.21 Kurzwahl

Weisen Sie Kurzwahlnummern zu, um Anrufe schnell tatigen zu konnen.

11.2.2 Audio-Boost (standardmalig deaktiviert)

Durch die Aktivierung des Audio Boosts wird die maximale Lautstarke
insgesamt erhoht. Durch die Deaktivierung des Audio Boosts wird
die maximale Lautstarke insgesamt verringert, der Klang ist allerdings
ausgewogener.

11.2.3 Intelligente Lautstarkenkontrolle
(standardmaflig deaktiviert)

Bei der intelligenten Lautstarkesteuerung wird die Lautstarke der
Lautsprecher automatisch basierend auf der Lautstarke der
Umgebungsgerausche eingestellt. Ist die Funktion deaktiviert, muss die
Lautstarke manuell gesteuert werden. Sie konnen die Lautstarkeanpassung
aktivieren, indem Sie die Empfindlichkeit auf ,Niedrig”, ,Mittel” oder
,Hoch” einstellen. Je hoher die Empfindlichkeitsstufe, desto sensibler
reagiert die intelligente Lautstarkesteuerung auf Umgebungsgerausche.
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11.2.4 VOX-Telefon (standardmaBig aktiviert)

Ist diese Funktion aktiviert, kdnnen Sie eingehende Anrufe einfach per
Sprachbefehl annehmen. Wenn durch einen Klingelton ein eingehender
Anruf signalisiert wird, konnen Sie den Anruf entgegennehmen, indem
Sie einen Sprachbefehl (beispielsweise ,Hallo"”) verwenden oder auf
das Mikrofon pusten. Wenn Sie mit der Sprechanlage verbunden sind,
ist die Funktion ,VOX-Telefon” voribergehend deaktiviert. Ist diese
Funktion deaktiviert, mussen Sie die mittlere Taste driucken, um einen
eingehenden Anruf entgegenzunehmen.

11.2.5 VOX-Sprechanlage (standardmaflig deaktiviert)

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie per Sprachbefehl Gber

die Sprechanlage die Kommunikation mit dem zuletzt verbundenen
Gesprachsteilnehmer beginnen. Sagen Sie zum Starten der
Sprechanlage laut ein Wort (beispielsweise ,,Hallo”) oder pusten Sie auf
das Mikrofon. Wenn Sie per Sprachbefehl die Kommunikation Uber die
Sprechanlage beginnen, wird die Sprechanlage automatisch beendet,
wenn Sie und der andere Gesprachsteilnehmer 20 Sekunden nichts
sagen. Wenn Sie jedoch durch Drlicken der mittleren Taste manuell die
Kommunikation Uber die Sprechanlage starten, mussen Sie diese auch
manuell beenden.

Wenn Sie die Sprechanlage per Sprachbefehl starten und sie durch
Dricken der mittleren Taste manuell beenden, kann die Sprechanlage
voribergehend nicht mehr per Sprachbefehl gestartet werden. In
diesem Fall mussen Sie zuerst die mittlere Taste driicken, um die
Gegensprechanlage erneut zu starten. Dies soll der wiederholten und
ungewollten Verbindung Uber die Sprechanlage durch Windgerausche
vorbeugen. Nachdem Sie das Headset aus- und wieder eingeschaltet
haben, konnen Sie die Sprechanlage auch wieder Uber einen
Sprachbefehl starten.

11.2.6 VOX-Empfindlichkeit (standardmaBig: 3)

Die Sensitivitat der VOX-Sprechanlage kann je nach vorhandener
Umgebung verandert werden. Stufe 5 ist die Einstellung mit der
hochsten Empfindlichkeit und Stufe 1 die niedrigste.
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11.2.7 HD-Sprechanlage (standardmaBig aktiviert)

Die HD-Sprechanlage verbessert die Audioqualitat der Zwei-Wege-
Kommunikation. Wenn Sie eine Mehrweg-Sprechanlage aktivieren,
wird die HD-Sprechanlage voribergehend deaktiviert. Wenn diese
Funktion deaktiviert ist, wechselt die Sprachqualitat der Zwei-Wege-
Kommunikation zur normalen Qualitat.

Hinweis:
e Die Reichweite des HD-Intercom ist gegenulber einer
herkommlichen Sprechanlage vergleichsweise kurzer.

e Die HD-Sprechanlage ist nur dann aktiv, wenn die
Audiolberlagerung deaktiviert ist.

11.2.8 Audio Multitasking liber die Bluetooth-Sprechanlage
(standardmallig deaktiviert)

Audio Multitasking ermoglicht es Ihnen, eine Kommunikation Uber

die Sprechanlage zu fuhren und gleichzeitig Musik bzw. FM-Radio
wiederzugeben oder die Sprachansagen des Navigationsgerats zu
horen. Die Audiolberlagerung spielt im Hintergrund mit reduzierter
Lautstarke wann immer Sie eine Kommunikation Uber die Sprachanlage
fuhren und wird zurlck auf die normale Lautstarke wechseln, sobald das
Gesprach beendet ist. Die Audio Multitasking Einstellung kann tber
die Empfindlichkeit der Sprechanlageniiberlagerung (Empfindl. d.
Sprechanlagen-Audio-Uberl.) und die Lautstirkenverwaltung der
Audio-Uberl. konfiguriert werden.

Hinweis:

1. Die Audio Multitasking-Funktion der Mesh Intercom ist immer
aktiviert.

2. Damit Audio Multitasking tUber die Bluetooth-Sprechanlage
ordnungsgemal funktioniert, missen Sie das Headset aus- und
wieder einschalten. Starten Sie das Headset neu.

3. Audio Multitasking tber die Bluetooth-Sprechanlage wird wahrend
einer Zwei-Wege-Kommunikation tber die Sprechanlage mit einem
Headset aktiviert, das diese Funktion ebenfalls unterstitzt.

4. Die HD-Sprechanlage wird vorlbergehend deaktiviert, wenn Audio
Multitasking Gber die Bluetooth-Sprechanlage aktiviert wird.

5. Diese Funktion wird u. U. von einigen GPS-Geraten nicht
unterstutzt.
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11.2.9 Empfindlichkeit der Sprechanlageniiberlagerung
(standardmaflig: 3)

Die Musik, FM-Radio und GPS Lautstarke werden gesenkt und bleiben
nur im Hintergrund, wenn Sie Uber die Sprechanlage reden. Dabei wird
der gespielte Audioteil Uberlagert. Sie konnen die Empfindlichkeit

der Sprechanlage anpassen, um diesen Hintergrund-Audio-Modus zu
aktivieren. Stufe 1 weist die geringste Empfindlichkeit und Stufe 5 die
hochste Empfindlichkeit auf.

Hinweis: Wenn |hre Stimme die ausgewahlte Empfindlichkeitsstufe
nicht Ubersteigt, wird die Lautstarke der Audiolberlagerung nicht
verringert.

11.2.10 Lautstarkenverwaltung der Audioiiberlagerung
(standardmaBig deaktiviert)

Die Lautstirke der Musik, FM-Radio und GPS Audio-Uberlagerung wird
reduziert, wann immer Sie eine Kommmunikation Uber die Sprachanlage
tGhren. Wenn die Lautstarkenverwaltung der Audiouberlagerung
aktiviert ist, wird die Lautstarke der Uberlagerten Audiowiedergabe bei
einer Kommunikation Uber die Sprechanlage nicht abgesenkt.

11.2.11 Sprachansagen (standardmaBig aktiviert)

Sie kénnen die Sprachansagen in den
Softwarekonfigurationseinstellungen deaktivieren, die folgenden
Sprachansagen bleiben jedoch immer aktiv.

— Einstellungsment fur die Headset-Konfiguration,
Akkuladezustandsanzeige, Kurzwahl, FM-Radiofunktionen

11.2.12 Sprachbefehl (standardmaBig aktiviert)

Bei aktivierter Sprachbefehlsfunktion konnen Sie lhre Stimme nutzen,
um Befehle zu geben. Bestimmte Vorgange lassen sich Gber das
Bluetooth-System vollstandig freisprechend ausfihren. Wenn die
Sprachbefehlsfunktion deaktiviert ist, missen Sie alle Funktionen Uber
die Tasten am Bluetooth-System bedienen.
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11.2.13 RDS AF-Einstellung (standardmaBig deaktiviert)

Radio Data System (RDS) Alternative Frequency (AF): Mit der
Funktion ,RDS AF” kann ein Empfanger zur zweiten Frequenz wechseln,
wenn das erste Signal zu schwach wird. Ist ,RDS AF” fur den Empfanger
aktiviert, kann ein Radiosender mit mehreren Frequenzen verwendet
werden.

11.2.14 FM-Senderinfo (standardmaBig aktiviert)

Wenn die FM-Senderinfo aktiviert ist, werden die Frequenzen der FM-
Sender beim Auswahlen voreingestellter Sender Uber Sprachansagen
ausgegeben. Ist die FM-Senderinfo deaktiviert, werden keine
Sprachansagen mit den FM-Senderfrequenzen ausgegeben, wenn Sie
voreingestellte Sender auswahlen.

11.2.15 Eigenecho (standardmaBig deaktiviert)

Beim Eigenecho handelt es sich um akustisches Feedback lhrer eigenen
Stimme. Es hilft Ihnen, trotz der sich andernden Umgebungsgerausche
im Helm naturlich und in angemessener Lautstarke zu sprechen. Wenn
diese Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie wahrend der Kommunikation
Uber die Sprechanlage oder wahrend eines Telefonanrufs horen, was Sie
sagen.

11.2.16 Advanced Noise Control™ (standardmaBig aktiviert)

Wenn die Funktion ,Advanced Noise Control” aktiviert ist,

werden Hintergrundgerausche wahrend der Kommunikation Uber

die Sprechanlage reduziert. Ist die Funktion deaktiviert, werden
Hintergrundgerausche bei der Kommunikation tber die Sprechanlage
mit Ihrer Stimme vermischt.
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12. FEHLERSUCHE

12.1 Reset bei Fehlfunktion

Falls das Bluetooth-System nicht ordnungsgemal3 funktioniert, konnen
Sie das Gerat einfach zurlcksetzen:

1. Heben Sie das Nackenpolster an der Hinterseite des Helms ein Stlck
weit an.

2. Suchen Sie wie unten dargestellt das Reset-Stiftloch.

Illll)

3. Flhren Sie eine Buroklammer vorsichtig in das Loch ein und driicken
Sie die Reset-Taste bei Fehlfunktion mit leichtem Druck. Das
Bluetooth-System wird heruntergefahren.

Reset bei Fehlfunktion

\ )
® | |
|
°
—
ANTIPPEN
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Hinweis: Durch ein Reset bei Fehlfunktion wird das Bluetooth-
System nicht auf seine Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

12.2 Zurucksetzen

Um alle Einstellungen zu l6schen und von vorne zu beginnen, kann das
System auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

GEDRUEKT =
@- [0~ (O- T®
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13. WARTUNG UND PFLEGE

13.1 AulBBenschale

Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen Tuch und etwas Wasser.

Hinweis: Reinigen Sie den Helm nie mit Benzin, Diesel oder
Verdlnnungs- bzw. Losungsmitteln. Diese Substanzen konnen
schwere Schaden am Helm zur Folge haben, auch wenn keine
Beschadigung sichtbar sein sollte. In diesem Fall kann nicht mehr
gewahrleistet werden, dass die Sicherheitsfunktionen vollstandig
erfllt werden.

13.2 Innenfutter

Das Innenfutter des Helms lasst sich vollstandig entfernen. Das
Kopffutter kann in Handwasche mit Wasser (maximal 30 °C) und milder
Seife gereinigt werden. Lassen Sie das Futter bei Raumtemperatur
trocknen.

13.3 Aufbewahrung des Helms

Bewahren Sie den Helm an einem trockenen, dunklen und gut
bellfteten Ort auf, der nicht flr Kinder und Tiere zuganglich ist. Legen
Sie den Helm nur an Orten ab, an denen er nicht auf den Boden fallen
kann. Bei einem solchen Fall entstandene Schaden sind nicht durch die
Gewahrleistung abgedeckt.
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